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Marie Provazníkova:

SOKOLSKÉ SLETY A SPARTAKIADY
\' Praze sc pripravuje třetí 

spartakiáda a komunistický režim 
se snaži nalákat na ni co nejvíce 
krajanu. Víme proč. Potřebují do­
lary a ty nepáchnou, ani když jsou 
z nenáviděně Ameriky. Doufám, 
že naši uvědomělí krajané to pro­
hlédli a nenechají se ošálit úlis­
nou řeči, která v cizině Sokol ve- 
I bi, ačkoli doma jej úlisnici zahu­
bili.

Lákají krajany na spartakiádu 
tint, že ji liči jako pokračování 
slavných sokolských sletů. Ale 
jaký je to rozdíl! Sokolské slety 
byly dilo nadšených vyznávačů 
Tyršova bratrství, lásky, která z 
nich vyzařovala a přenášela se na 
diváky. Ve chvílích mimořádného 
napětí jsme přímo fysicky cítili, 
jak toto napět! spojuje cvičence i 
tribuny s velitelským můstkem, a 
když povolilo, projelo uvolněni 
všemi jako elektrická Jiskra. I 
cizinci prožívali tento pocit a 
vzpomínali na něj s údivem. Sla­

ný francouzský spisovatel Jules 
Romain nazval X. slet bohosluž­
bou svobody, mystériem demo­
kracie.

Bohoslužba svobody, mystéri­
um demokracie! Jak by nazval 
spartakiádu? Kde je ta svoboda? 
Kde demokracie? Není to nic než 
obchodnická atrakce, chtivě vypo­
čítaná na přilákání cizinců s tvr­
dými valutami. Sokolské slety by­
ly skutečně mystériem demo­
kracie, vytvořeným ze svobodné 
vůle, ba přímo z touhy Sokolů 
a s nimi celého národa. Co 
znamenaly slety v tomto smyslu, 
jsme poznali nejlépe za II. světové 
války, kdy nejen Sokolové, ale 
celý národ vzpomínal na ně jako 
na symbol svobody a všeho, co 
nám nacistická okupace vzala, 
kdy úzkost o budoucnost národa 
se vyjadřovala otázkou “Ale slet 
bude?’’ A odpověď “Slet bude!” 
se stala výrazem viry v konečné 
vítězství naší věci a heslem od- 
poru proti nacistickým okupan­
tům.—Naproti tomu spartakiády 
jsou dílem nařízeni autojritativ- 
niho režimu, nařiženi kterého 
musí být uposlechnuto a ze které­
ho není úniku.

Jak jsme se na slety těšili, jaká 
to byla čest cvičit na sletu před 
očima národa a milovaného presi­
denta. Otakar Březina se na jed­
nom župním sletu v Třebíči zamy­
slil nad otázkou, co to je tak 
neodolatelně táhne jednotlivce 
k společným cvičením. Došel k 
názoru, že je to pocit jedinců 
tvořících množství, klasu v poli, 
který svým přínosem spoluvy­
tváří bohatství úrody. Ten pocit 
sily zmnožené počtem, jednoty 
rostoucí z různorodosti, spoluvy­
tváření díla, jaké jen jednotná 
vůle může vytvořit, ten dodává 
každému dělníku na něm vědomí 
důležitosti a spoluodpovědnosti 
za zdaý celku.

Proto ta touha být také jed­
ním z klasů, jedním ze stavitelů, 
proto ta píle a sebezapření a od­
říkání, jen abychom se mohli 
cvičeni zúčastnit. Před XI. sletem 
jsme měli už na podzim před­
cházejícího 47. roku v tělocvič­
nách tolik žen, že je nemohly po­
jmout. I ve velkých sokolovnách 
jako na Vinohradech, v Brně I.. 
v Židenicich, ženy cvičily na 
chodbách a v zasedacích síních 
kde jen se dalo. 99 tisíc žen se chy­
stalo cvičit na sletu. Takové mno­
žství by se ovšem nevešlo na sle- 
tiště ani v plánovaných 4 vystou­
peních a náčelnictvo žen si láma­
lo hlavy, jak znesnadnit výběr, 
aby se počet snížil. Teprve po 
přísných vyřazovacích zkouškách 
v jednotách a dvojích v župách se 
podařilo snížit počet cvičenek pro 
hlavni vystoupeni na 60 tisíc, aby 
při čtverém opakování cvičení 
mohla každá cvičit jednou. Dal­
ších 6,367 sester cvičilo jen v reji.
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Jak to vypadá na spartakiád- 
ách? Před H. spartakiádou jsme 
se z časopiseckých článků dově­
děli,že jednotlivým k'rajúm bylo 
předem nařízeno, kolik cvičenců 
musí “dodat” do jednotlivých 
skladeb. Ježto “dodávky” vázly, 
pomáhaly si krajské výbory tím, 
že nacvičovaly přímo v továrnách 
v pracovním čase, takže dělnici 
byli placeni za čas ztrávený nác­
vikem jako za čas ztrávený u 
strojů. V Praze byli v lednu spar­
takiádního roku urychleně školeni 
“nacvičovatelé”, aby mohli vést 
nácvik přímo v továrnách. Ale 
ani to nepomohlo k zaplnění 
cvičiště. V soukromém dopise psal 
bývalý Sokol: ‘Muži nechtěli cvi­
čit a byli ke cvičeni s tyčemi 
doslova nakomandováni. Podniky 
jim musely' poskytnout čas k nác­
viku v pracovních hodinách, ale 
chuť se přes to nezvýšila. Ti kteří 
byli ke cvičení donuceni, styděli 
se za to. Mnozí tyče přeřezali a 
spojili je šroubem, aby je mohli 
nosit v aktovkách.

Vzpomínáte si na slety' mlá­
deže? Jak nám srdce usedalo 
radosti nad tou krásou mladých 
těl, nad půvabem jejich pohybů 
a nade všechno nad jejich sou­
činností a kázní? Po dnech doro­
stu X. sletu napsal Jules Romain: 
“Nepodezírejte mne ze zdvoři- 
lých frázi slavnostní příležitosti, 
říkám to tak zhola, jak to bylo: 
postřehl jsem kolem sebe a opo­
dál několikeré zvlhlé oči a rty, 
které sebou podezřele škubaly. 
Když pak vaše dívenky’ sňaly' 
žluté věnečky, přistihl jsem se 
při nezvyklém pohnutí. Je velmi 
nesnadno přimět mě k slzám. Ale 
tady, a potom, když hoši začali 
zpívat, byl jsem v pokušení se 
reji volně a blaženě rozplakat” 
(Po reji třiceti tisíc žen se staro­
sta a náčelník francouzských 
gymnastek, kteří byli na náčelnic- 
kém můstku, opravdu rozplakali, 
že nebyli schopni slova a nic se 
za své slzy' nestyděli.) Vždyť to 
byla mládež k pomilování. Když 
na XI. sletu šly náčelnice řadit 
dorostenky, našly některé župy už 
seřaděné — z vlastní vůle a bez 
povelů. A když se před ranní 
zkouškou na seřaděné proudy 
snesl ledový déšť tak prudký, že 
vedoucí nástupu dala povel k roz­
chodu a úkrytu v šatnách, jedna 
župa zůstala stát jako skála, ani 
jedna dorostenka se neodloupla. 
Smály se. že mokřejší už být ne­
mohou. Cvičily pak v úbojrech 
napitých studenou vodou a teprve 
po zkoušce — místo oběda — si 
je na slunci sušily pro odpoledni 
vystoupení.

Jak je to s mládeži na spar- 
takiádách? Po minulé si vedoucí 
stěžovali na nadlidský úkol řá­
dění mládeže. Někteři prohlašo­
vali, že příště bude nutno k řá­
dění zavolat vojsko, ale připojili 
pochybnost, že i tomu se to 
podaří. A proč? To vysvětluje 
případ, který- se stal nedávno v 
jedné pražské škole. Na výzvu, 
aby se přihlásili dobrovolníci k 
cvičeni na spartakiáde, se nepřih­
lásil žádný. Po vyhrůžce, že těm. 
kdo se nepřihlásí, budou sníženy 
známky, se přihlásili dva. Na to 
ostatní žáci nanosili cihly a kam­
ení před jejich dveře a na kliky 
jim zavěsili tabulky s nápisem 
“Zrádce". Vyšetřováním se nez­
jistili viníci a škole bylo jed­
noduše nařízeno dodat na spar­
takiádu 60 žáků, vezmi, kde vezmi. 
Učitelé jsou z toho zoufalí, pro­
tože žáci se vzpečuji nácviku nek­
ázní a pasivní resistencí. Pisatel 
této zprávy soudí, že jde zřejmě 
o organizovanou vzpouru školní 
mládeže. Neví, jak je tomu na 
venkově, kde snad pomůže vy­
hlídka na bezplatnou návštěvu 
Prahy. Ale z Bratislavy nám píší,
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ČESKOSLOVENSKÉ NÁRODNÍ SDRUŽENÍ V KANADĚ
srdečně zve

na podniky, pořádané v rámci XVII. Kongresu ČSNS, 
v sobotu, /dne 29. května 1965 v hotelu Royal York, 

Roof Gardens:
2.00 hod. odpoledne Vstup volný

VÝSTAVA
krajanských podnikatelů a organisací

6.30 hod. večer

RECEPCE A SLAVNOSTNÍ BANKET
za účasti zástupců federální a provinciální 

vlády a
předsedkyně Československé Národní Rady 

Americké s. Vlasty VRÁZOVĚ

V kulturním pořadu vystoupí Inka Smutná 
Jan Dočkálek, Pavel Javor, Josef Martínek, 

Miloslav Zlámal.

Předprodej, lístků:
Bratři Waldauf, Jeřábek 364-8261
Naše Hlasy
1255 Queen St. West,
Toronto, Ont. LE 6-2135.

Vzpomínka na slavné květno­
vé dni roku 1945 by nebyla ú- 
plná, kdybychom se nezmínili o 
vzniku a bohužel krátké existen­
ci československého denníku 
“Dnes”, který po prvé vyšel ná­
kladem asi 11. 000 výtisků několik 
hodin po vypuknutí pražského 
povstání dne 5 května 1945.

Vydávání politického denníku 
v duchu Masarykových a Bene­
šových ideálů bylo plánováno hr­
stkou obětavých novinářů již od 
prvních měsíců německé okupace. 
Skupina čítala 9 členů, z nichž 
dva dnes žijí v exilu v Kanadě. 
Přípravné práce k vydávání den­
níků pokročily na sklonku roku 
1944 již tak daleko, že byla na­
vázána úzká spolupráce s českými 
zaměstanci tiskárny bývalé ně­
mecké agrárni strany v Praze, 
kteří pak krátce po vypuknutí 
pražského povstání tiskárnu o- 
vládli a bez prodlení ji dali sku­
pině kolem denníku “Dnes” k di- 
spisici. Tak se stalo, že se již ve 
dvě hodiny odpoledne dne 5. kvě­
tna objevily na pražských bariká­
dách v dostatečném množství vý­
tisky prvního čísla listu “Dnes”.

Během několika dní se rozsah 
listu i jeho náklad podstatně zvý-
Václav Majer

SPOLEČNÁ IDEA I SPOLEČNÝ CÍL
SLOVENSKÉHO I PRAŽSKÉHO POVSTÁNÍ

Společná Idea I Společný Cil 
Slovenského I Pražského

Povstání
Mezi Slovenským národním 

povstáním, vyhlášeným památ­
nou deklaraci Slovenské národní 
rady ze dne 1 září 1944 v Báňské 
Bystřici a národním povstáním 
proklamovaným Českou národní 
radou v Praze dne 5 května 1945.. 
byl časový rozdíl osmi měsíců a 
několika dní. Rozdíl byl ovšem 
také v odlišné válečné situaci. V 
záři 1944, kdy vzplanulo povstaní 
na Slovensku, bylo ještě naci­
stické Německo vojensky silné, 
zatím co k povstání v Praze 
došlo v době, kdy válečná porá­
žka Německa již. byla neodvratná.

Avšak kořeny obou povstání, 
jejich idea a politické, národní 
i vojenské cíle byly naprosto to­
tožné a konečně i jejich osud a 
tragedie, byly společné.
Obě povstání měla společné 
kořeny v národní potupě spůso- 
bené Mnichovem, ve společném 
utrpěni a v hrůze zločinů pácha­
ných nacistickými okupanty v

šil .Ve svém 9. čísle poukázal 
tento denník po pravdě na velké 
zásluhy jednotek generála Vlaso­
va při osvobození Prahy. Jak se 
dalo očekávat, článek nezůstal 
bez povšimnuti a vydavatelé by­
li vyšetřováni orgány sovětské 
tajné policie NKVD.

S příchodem první českosloven­
ské vlády usadili se v Praze také 
západní diplomaté. Žili téměř pro­
visorně v hotelu Alcorn. Denník 
“Dnes” vyvolával mezi nimi ka­
ždé ráno velkou pozornost svou 
pohotovostí a kvalitou obsahu.

Po desátem čísle bylo vydava­
telům jasné, že- komunisté ve vlá­
dě i mimo ni (hlavně pp. Nosek, 
Gríša Spurný a Slánský) nasa­
dili všecky páky, aby list zastavi­
li anebo jej ovládli. Přes všechny 
pokusy přátel listu se českoslo­
venským komunistům podařilo, 
že po 18ti číslech dennik “Dnes” 
byl zastaven. Všechná vyšlá čí­
sla listu se naštěšti zachovala ve 
svobodném světě. Jedna serie bu­
de nabídnutá archivu SVU v A- 
merice. Je to vzácný doklad mar­
ného boje čsekoslovenských no­
vinářů za demokracii a ideály Ma­
saryka a Beneše v květnu 1945.

zemích českých i na Slovensku 
avšak hlavně v národním uvědo­
meni Čechů a Slováků a v přes­
vědčení, že za svobodu je třeba 
nejenom trpět, ale i bojovat.

Společnou ideou obou povstání 
a jejich cílem bylo přispět ote­
vřeným, byť i nerovným bojem, 
k porážce společného nepřítele a 
dosažení národní svobody a ob­
novení nezávislosti Českoslo­
venské republiky. O tomto spo­
lečném cíli mluví jasně deklarace 
báňsko - bystrická i prohlášeni 
pražské. Stejně jako v Báňské 
Bystřici v září 1944 tak i Praze 
v květnu 1945 byl znovu vysoko 
a hrdě vztyčen slavný prapor 
svobody československé demo­
kratické republiky.

Povstání nebyla dílem náhody, 
ani zoufalým činem beznaděje. 
Měla jasný cíl politický a byla 
dobře připravena morálně i vojen­
sky a měla předpoklady plného 
úspěchu, kdyby se jim bylo dos­
talo vojenské pomoci Spojenců. 
Společnou tragedií povstání slo-
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KONGRES ČSNS
Československé Národní Sdru­

žení v Kanadě snažilo se v po­
sledních létech dát svým výro­
čním sjezdům vždy nějaký ráz 
nebo symbol připomínající vý­
znamnou osobnost nebo jubile­
um, jako kongres Štefánikov, ne­
bo kongres jubilejní v roce 1964, 
připomínajici 25 letě trvání Sdru­
ženi.

Letošní kongres má heslo “Svá­
tek Kanadských Čechoslováků". 
Je to nové pojmenování a přináší 
novou myšlenku. Chce spojit - 
výročním sjezdem všech místních 
odboček i ukázku vztahu našich 
krajanů ke Kanadě, jejich přínos 
zkušeností, umění, kultury, jež 
mají svůj původ ve staré vlasti. 
Proto kongres bude spojen s vý­
stavkou několika průmyslových 
podniků, vlastněných nebo kon­
trolovaných našimi krajany, spo­
lu s ukázkami umění ze staré 
vlasti, i uměni našich kanadských 
krajanů. Bude otevřena v sobotu 
29. května v Royal York Hotelu 
v Torontě, kde bude v 6 hodin 
večer recepce a banket v Roof 
Gardens, a kde bude probíhat v 
sobotu a v neděli také pracovni 
část kongresu.

Výstavka je volně přístupná. 
Lístky na bankett stoji $6.-. Z 
této částky, kromě kryti nákladů 
vlastního banketu, asi 10 procent 
přispívá na ostatní náklady toho­
to podniku.

Sdružení doufá, že podobné u- 
kázky umění a zkušeností kraja­
nů budou spojeny i s výjročními 
valnými hromadami místních od­
boček a krajanských spolků v 
Kanadě.

SBORNÍK SVU- 
THE CZECHOSLOVAK CONTRI­

BUTION TO WORLD CULTURE
Je to nejnovější publikace 

Společnosti pro vědy a uměni 
(Czechoslovak Society of Arts 
and Sciences in America. Inc.), 
založená na přednáškách I. vě­
deckého sjezdu SVU, konaného 
roku 1962 ve Washingtonu. Je 
výsledkem zdlouhavé, ba mraven­
či práce vědeckého tajemníka I. 
sjezdu Dr. Miloslava Rechcigla 
ml. a jeho spolupracovníků.

Sborník zasluhuje umístněni 
ve všech universitních knihov­
nách. nám přístupných, jakož i 
soukromých knihovnách všech 
českveh a slovenských krajanů. 
Vnější úpravou a rozsahem je to 
dilo. na něž mohou být hýdi vši­
chni. kdož se činně účastnili 1. 
sjezdu, a ovšem i jeho vydavate­
lé. Na 670 stranách je otištěno 
40 vybraných sjezdových před­
nášek a dalších 17 příspěvků o 
české a slovenské osvětě. Po způ­
sobu velkých publikací kniha po­
dává životopisy autorů a dokona­
lé rejstřík, jak věcný tak osobni.

Podrobnější referát o Sborníku 
přinsly Zprávy SVU (únor 1965). 
V referátu se zdůrazňuje, že Sbor­
ník je vůbec první souborná kni­
žní publikace SVU, vzniklá spo­
luprací mnoha členů: co víc. je 
to prvá kniha, pojednávajíci o 
českém a slovenském přínosu 
světové kultuře, psaná anglicky. 
Jeií název - stejně tak jako za­
měření I. sjezdu SVU - má vla­
stně původ v české knize, jež 
vstoupila do dějin naší literatu­
ry. ze redakce V. Mathesia, Co 
daly naše země Evropě a lidstvu, 
jež vvšla v Praze v letech 1939- 
1940.'

Náklad Sborníku převzalo ho­
landské nakladatelství Mouton 
and Co.: tato firma vzala však 
na sebe nejen technický náklad, 
ale i finanční' risiko. SVU věří, 
že Češi a Slováci, jakož i přátelé 
naší kultury ve svobodném světě 
zajistí plný odběr nákladu. Bude 
to nejúčinnější podpora vydava­
telské činnosti SVU pro budou­
cnost. a ovšem i velká podpora 
mravní.

Členové SVU mohou Sborník 
objednatt za 10 dolarů. Cena pro 
ostatní zájemce je 16.70 dolarů. 
Objednávke je možno adresovat 
na kancelář SVU: Czechoslovak 
Socictty of Arts and Sciences in 
America. Inc.. 381 Park Avenue 
South. Room 914. New York. 
N.Y. 10016._____

STALE SE HLEDAJÍ 
DÁRCI KRVE
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venského i povstání pražského je, 
že pomoc nepřišla.

Bezprostředním důvodem k 
povstání slovenskému, byla oku­
pace Slovenska německou armá­
dou dne 29 srpna 1944, jejímž 
cílem bylo vytvoření nacistické 
■bašty proti postupu Spojenců a 
bezprostředním důvodem k pov­
stání v Praze, byl pokus učinit 
z Prahy poslední obrannou pev­
nost nacistických armád v bojích 
druhé světové války. V obou 
případech byly tyto šílené plány 
nacistických zločinců rozbity he­
roickým bojem slovenských i 
českých vlastenců.

Vzhledem k situaci na váleč­
ných frontách mohlo slovenské 
povstání prakticky spoléhat 
hlavně na pomoc Rudé armády. 
Ta však nepřišla a nadto Sověty 
zabránily i pomoc západních Spo­
jenců, která mohla bytí posky­
tnuta z leteckých základen v 
Itálii. Proč a z jakých důvodu 
Sověty nechaly slovenské pov­
stání utopit v krvi bylo dosti nap­
sáno i řečeno loni na podzim, 
když bylo vzpomínáno jeho 
dvacátého výročí.

Domnívám se však, že je na 
místě, abychom dnes, kdy vzpomí­
náme dvacátého výročí povstání 
v Pjraze, položil otázku proč toké 
pražské povstání zůstalo bez vo­
jenské pomoci Spojenců. Také 
o tom bylo již při různých pří­
ležitostech ledacos napsáno, ze­
jména účastníky spojeneckých 
konferenci v Teheraně a na Jaltě. 
Hlavni příčina je v tom, že na 
konferenci v Teheraně bylo Čes­
koslovensko zařazeno do sféry 
vojenských operaci Rudé armády, 
což ovšem Stalin později samo­
volně změnil i ve sféru politickou. 
Ale i tak byla v prvých dnech 
května roku 1945 možnost, aby 
Praha a velká část českosloven­
ského území byla osvobozeena 
spojeneckou a'rmádou americkou.

Tento fakt jasně vyplývá z to­
ho co ve své knize paměti: “1945 
Year of Decisions, Memoirs by 
Harry S. Truman”, píše její 
autor. V prvém díle těchto pam- 
čtí/First printing, January, 1965/ 
na stránce 243, bývalý americký 
president, uvádí: že dne 30 dubna 
1945 britský ministerský- před­
seda Chu[rchill poslal depeši, v 
níž uváděl, že osvobozeni Prahy 
a tak velké části Československa 
jak je možné, by “značně ovliv­
nilo poválečnou situaci země a 
možná i situaci zemí sousedních”. 
Churchill současně doporučil, aby 
na to byl upozorněn generál 
Eisenhower a dodal, že již uložil 
britskému generálnimu štábu, aby 
generální štáb americké armády 
byl na tuto příležitost postupu do 
Československa upozorněn. To 
■bylo již 30. dubna 1945. President 
Truman dále zazamenává, že 
také Štátni depártment byl ovli­
vněn stejnou ideou. Nicméně 
Churchillův návrh jak je známo 
narazil na tvrdé veto Stalina, 
americká armáda byla na svém 
vítězném postupu zastavena v 
Plzni a Praha ponechána svému 
osudu.

Vzdor tomu však pražské pov­
stání slavně zvítězilo! Ještě dne 
8 května 1945. v den kdy byla 
oficiálně prohlášena bezpodmi- 
nečná kapitulace Německa a 
konec války v Evropě, v Praze 
se střílelo a nacisté si počínali 
jako šílení. Ale týž den 8 května 
1945 k večeru podepsali Němci 
kapitulaci a odtáhli z P|rahy. 
Praha, hlavni město republiky, 
byla opět svobodna!

Prvé oddily sovětské armády 
dorazily do předměst! Prahy až 9. 
května dopoledne. V té dobé 
nemohly již Prahu osvobodit, leda 
znovu obsadit, což také učinily.

Slovenské i pražské povstání 
mají ještě jednu věc společnou! 
Jejich historie byla komunisty 
nestoudně sfalšována a je falšov­
ána dosud. Hrdinové obou pov­
stání, pokud nezaplatili svoji 
účast v povstání svými životy, 
byli komunisty napadáni a po 
únorovém puči v roce 1948 stí­
háni a tirestáni. Generál Kutl- 
vašr byl odsouzen k doživotnímu

vězeni a parašutista Nechanský 
byl popraven. Všichni členové 
Revoluční národní rady včetně 
komunisty Smrkovského byli pro­
následováni. A komunistický- 
režim v Československu, ještě i 
letos, v době tak zvané destali- 
nisace pokračuje stalinsky ve fal­
šováni historické pravdy: slaví 
9 květen 1945. jako den “osvobo­
zení” Prahy Rudou armádou. Ale 
i tato komunistická lež skončí 
neodvratně na “smetišti” dějin — 
abych použil komunistické věštby 
o československé emigraci.

Naproti tomu Slovenské národ­
ní povstání a národní povstání 
pražské jsou již nyní, spolu 
bojem československé zahraničili 
airmády, pozemní i letecké, zap­
sány na stránkách slavné historie 
československého boje za svobodu 
v době druhé války světové.

KOZMONAUTIKA
Nemine skoro dňa, čo by sa v 

Amerike pozornosť nesústredila 
na kozmonautiku. Sú to napos­
pol záležitosti krajne významné. 
Technicky, hospodársky, vojen­
sky a prestižně. Teda medziná­
rodne.

Tak v posledných dňoch sa u- 
vádzajú až tri udalosti tohoto 
druhu.

Z kozmodrómu Kennedyho na 
Floride sa v štvrtok vzniesla do 
vesmíru raketová súprava Titan, 
ktorá zmenila obežnú dráhu šty­
rikrát. Pritom umiestnila vo ve­
smíre dve špeciálne d[ružice. To 
je dosial rekord v riaditeľnosti.

Približne v týchže chvíľach 
dom zástupcov povolil Johnsono- 
vej vláde takmer všetko, čo pre 
kozmicky výskum žiadala.

Obrovskou väčšinou hlasov, 
338 proti 11, povolil výdaje vo 
výške päť milard sto osemdesiat 
tro miliónov dolárov na kozmic­
ký výskum.

Napokon bolo oznámené, še a- 
merická kozmická sonda Mari­
ner, ktorá ma v polovici júla do­
letieť do susedstva Majrsu, je toho 
času asi stopätnásť milónov kilo­
metrov ďaleko od zeme, a že fun­
guje znamenite. Obdobné soviet- 
ské teleso sa odmlčalo, ako to 
oznámili sovietski vedci, ktorí sú 
práve na vedeckej konferencii v 
Chicagu.

Azda najväčší údiv však spô­
sobila mnohonásobná akrobati- 
ka raketovej súpravy Titan, ktorá 
patri k štandardnej výzbroji a- 
merického letectva. Štyri rozdiel­
ne obežné dráhy, ktoré zaujala 
v kozme, vo výškach od niekoľ­
ko sto až niekoľko tisíc kilome- 
tjrov, sú výbornou ukážkou ria­
diteľnosti, potrebnej pre vojenské 
účely a pre zásobovanie budúcich 
kozmických staníc.

Medzi vojenskými účelmi, ktoré 
raketa môže splniť, môže byť na­
príklad zneškodnenie cudzích po­
zorovacích družíc. Je to teda a- 
ási obdoba stíhacieho letúňa, kto­
rý môže vystihnúť a zneškodniť 
umelé telesá, lietajúce v kozmic­
kom priestore.

Raketová súprava má teda kľú­
čový význam. Štvrtkový let bol 
už štýrtou a poslednou úspešnou 
skúškou jej spoľahlivosti.

Pozornosť skúšky nebola však 
len v riaditeľnosti súpravy.

Pri tretej zmene obežnej dráhy 
súprava vyvrhla do vesmíru asi 
40 kilogramovú spojovú družicu, 
ktorá bola opatrená vlastným mo­
torom raketovým, aby sa dostala 
do elipsovej dráhy, vhodnej pre 
komunikačné účely. Okrem toho 
zasadila do obežnej dráhy aj o- 
rietačnú družicu, vo výškach asi 
2700 kilometrov.

Túto družicu budú používať a- 
merické radarové stanice pre do­
konalejšie stanovenie pozicie sto­
povaných telies.

Napokon verejnosť sa v súvi­
slosti so skúškou dozvedela, že 
americké letectvo pripravuje e- 
šte mohutnejšiu súpravu, ktojrou 
chce vyniesť do vesmiru desať 
tonové kozmické laboratórium.
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ROZMACH LIDOVÉHO 
PENĚŽNICTVÍ

Y samotné provincii Ontario 
zahájilo loni čnnost 71 nových 
Credit Unions. Kanadská vláda 
napomáhá k jejich zřizování na 
severu (v severním Quebecu a v 
Sev.Záp. Teritoriích) jako víta­
ného prostředku k zvýšování ži­
votní úrovne v těchto řídce oby­
dlených oblastech. Kanadské le­
tectvo, válečné loďstvo i armáda 
vzaly tuto myšlenku za svou a 
podporuji zřizováni Credit Unions 
na všech svých základnách. Své­
pomocná zásada tohoto lidového 
typu peněžnictví osvědčuje se při 
neustáleni vzrůstu spotřebitelské- 
úvěru, consumer credit. Národo­
hospodáři předpovídají, že mladá 
generace zakládající ve věku 19 až 
24 let rodinný život, vzroste do 
roku 1970 o 58 procent při cel­
kovém populačním přírůstku pou­
ze 25 procent. Nutno tudíž po- 
čitati s rostoucí potřebou úvěru 
pro tyto mladí lidi k nákupu do­
mů. nábytku, aut a jiného zaří­
zeni, neboť při trvalém hospodář­
ském vzestupu Kanady již dávno 
přestalo býti hřichem kupovat na 
splátky. Není pravda, že by Cre­
dit Unions byly potřebné jen p|ro 
lidi s nízkým příjmem; jest zji­
štěno, že v roce 1959 29 procent 
osob vydělávajících nad 10.000 
dolarů ročně používalo splátkové­
ho úvěru, kdežto v roce 1963 jich 
v této kategorii bylo již 40 pro­
cent.

Kdo mysli, že lichvářství dnes 
již neexistuje, bude překvapen 
nedávnými zprávami o tom jak 
tento zlořád bují v Novém Yorku ; 
bylo hlášeno, že v podsvětí toho­
to velkoměsta lichváři, loan sha­
rks, mají rozpůjčeno na milardu 
dolarů a že zločinecké syndikáty 
tam vydělávají lichvářstvím víc, 
než čímkoli jiným, vyjma hazar­
dní h[ry. A proti takovému úpad­
kovému zjevu jsou Credit Unions 
nejlepší ochranou a prevencí.

Je omylem domnívat se, že 
Credit Unions nemohou obstáti 
v konkurenci s bankami. Funkčně 
vlastně není možno mluvit o sou­
těži tam, kde jde o takový zvlá­
štní, družní a družstevní vztah 
mezi členy, na němž se každá 
Credit Union zakládá a který žá­
dná banka nemůže nahraditi.

Credit Unions obstarávají v 
složité novodobé společnosti ú- 
kol, který jen ony mohou nejlé­
pe plnit a jasným dokladem toho 
celém svobodném světě. Je sám 
proti sobě kdo zůstává stranou 
finanční a hospodářské svépomo­
ci.

STAROSTKA
MANHATTANU

Manhattan, ústřední čtvrt New 
Yorku, je jedním z největších 
světových středisek obchodů, kan­
celáří a zábavních a jiných pod­
niků. Každý pracovni den se na 
tento ostrov nahrne několik 
milionů lidí. Ale stálých obyvatel 
má Manhattan pouze 1.700.000. 
I to je ovšem velké město, na pří­
klad víc než o polovinu lidnatě­
jší než Praha. A Manhattan má 
taky svého vlastního starostu. 
Vlastně stajrostku.

Je to 431etá černoška práv­
nička, paní Konstancie Bakejr- 
Motleyová, která se jako první 
žena v dějinách tohoto světového 
města stala jeho starostkou. Je 
nejen pozoruhodná svým intelek­
tem, ale i hezká, vysoká, imponu­
jíc! vzhledem i vystupováním, a 
má neobyčejně melodický hlas, 
jímž se tak často vyznačují přís­
lušnicí černé rasy.

STUDENTI POJDU DO NEMECKA
Viac ako 280 kanadských štu­

dentov pôjde cez leto na študijnú 
cestu do rozličných krajov Ne­
mecka. v rámci nedávno založe­
ného Kanadsko-nemeokého zdru­
ženia na výmenu študentov. Zdru­
ženie, ktoré veri, že sa táto vý­
mena medzi Kanadou a Nemec­
kom bude stále rozširovať, do­
stalo chartu federálnej vlády.

(Canadian Scene)

VLAKY ZÍTŘKU
Stavba nových silnie a zilnic a 

zlepšení letectví problém dopravy 
nevyřeší. Staviba dálnic je velmi 
nákladná a zabírá příliš mnoho 
půdy. Přitom automobily dopra­
vuji 91 procent všech cestujících; 
železniční dráhy se musí spokojit 
s třemi procenty. Není tady klíč 
k řešení problému?

Po poslední světové válce 
správy drah zavedly různá tech­
nická zlepšeni na železnicích, ale 
rychlost vlaků za posledních šede­
sát let vůbec nestoupla. A na dop­
ravě osob dráhy prodělávají. Ale 
už se začínají studovat nové 
možnosti. Jde o vlaky bez kole­
jnic, které by jely v tunelové 
dráze na vzdušném polštáři [rych- 
lostí 600 km za hodinu a byly by 
poháněny turbo - motory' nebo 
raketami.

Autoři této myšlenky si před­
stavují jízdu vlakem budoucnosti 
asi takto: Cestující nastupuje do 
dlouhých vozů vlaku, které vy­
padají jako obrovské projektily. 
Ve voze ho uvítá příjemná hudba. 
Cestující se posadí do pohodlného 
křesla a zajistí se v sedadle och­
ranným pásem. Průvodčímu oh­
lásí konečnou stanici. V kovové 
tunelové dráze se vlak rozjíždí a 
skoro nepozorovatelně se zvedá.

Vzdušný polštář, na kterém 
vlak jede, vyrábějí jeho turbo- 
motory. Brzy vlak dosáhne rych­
lost 600 kilometrů. V dalších 
stanicích, aniž se vlak zastaví, 
přibírá vozy, které se k němu 
vzdušným tlakem z pobočného 
tunelu připojují automaticky. Ces­
tující bude mít příležitost, aby 
se ve vlaku oholil, najedl, anebo 
pozoroval televisi. Před Washing­
tonem si telefonicky z vlaku 
sjedná návštěvy. Vlak budouc­
nosti . . .

JAK JE TO OPRAVDU S TĚMI
DOLARY ?

Mladá fronta oznámila 20. dub­
na, že “letos bude mít každý tu­
rista cestující individuálně do ka­
pitalistických států možnost za­
koupit si pět dolarů na den.” A- 
však hned odpoledne je volal 
čtenář, který jede na návštěvu na 
Západ a chtěl si ty dolary kou­
pit. Avšak “nepochodil ani v Če­
doku ani v bance.” Mladá fronta 
musila 21. dubna otisknout “o- 
pravu” podle niž “uveřejněný 
text je správný, ovšem návštěva 
na pozvání se nepovažuje za tu­
ristiku, ale za návštěvu při níž ho­
stitel se o svého hosta po hospo-

kteří považovali cvičeni na nich 
za čest a radost, kdežto na spař- 
takiádách je obrovská většina 
cvičenců získávána hmotnými 
výhodami a nátlakem v zaměst­
nání nebo ve školách. Další rozdíl 
je v tom , že slety ukazovaly 
výsledky několikaleté výchovné 
práce v tělocvičnách, kdežto na 
spartakiády jsou v poslední 
chvíli sháněni a narychlo jakž­
takž vycvičeni lidé, kteří jinak 
necvičí a nemají o tělocvik žádný 
zájem. Důsledkem toho je pak 
třetí podstatný rozdíl, v tělocvičné 
hodnotě. Na 'sletech ohromovala 
přesnost a ladnost provedeni, 
vyplývající z předcházejíciho zák­
ladního výcviku a z citové účasti 
cvičenců na cvičení. To je, co do­
jímalo u dorostenek se žlutými 
věnečky — ty necvičily jen pa- 
žema a nohama, ty vkládaly do 
cvičení duši a srdce. To ovšem 
nemůže být u cvičenců bez zajmu 
nebo z donuceni. Také si česko­
slovenské noviny stěžuji, že 
jejich cvičencům chybi pohy­
bová průprava. Jak by ne? Soko­
lské vedeni také vědělo, co může 
od svých cvičenčů požadovat a 
kladlo důraz na tělocvičnou hod­
notu skladeb, kdežto při sparta- 
kiádách je rozhodující snaha o 
barevné efekty, které zakryji ne­
dostatky provedení.

Slety byly pravdivým svědec­
tvím o tom, oč Sokol usiloval a 
čeho dosáhl; spartakiády jsou ob­
chodní atrakce předstírající, co 
není — Potěmkinovy vesnice.

Véstnik ČSNRA.

KARIÉRA POMOCNEJ
OŠETROVATEĽKY

Mnohé dievčatá sa chcú stať o- 
šetrovateľkami, ale ich túžba sa 
nikdy nesplní, lebo, pre tú alebo 
onú príčinu, nemôžu zakončiť 
strednú školu a zapísať sa do 
Školy pre ošetrovateľky. Avšak 
v modernom pojati ošetřovatel­
ského povolania, vysoko kvalifi­
kované osoby sa starajú 0 pa­
cientov a iné plracujú ako pomoc­
né ošetrovateľky.

Prvý tréning pre pomocné o- 
šetrovateľky v Kanade bol zorga­
nizovaný v Manitobe v 1945. Od­
vtedy v desiatich provinciách po­
nad 20.000 dievčat zakončilo o- 
dobné kurzy. Kurzy sa konajú 
pod ochranou vlády, nemocníc 
alebo ošetrovateľských združení. 
Tieto kurzy nemožno zakonči: 
dopisnou školou, alebo večerr..: 
školou. Kvalifikácie, ktoré sa vy­
žadujú, sú rozdieľné v každej 
provincii. V niektorých, uchádzač­
ka musí mať zakončenú 10. tří ­
du ; v iných zakončená 8. trieda 
stačí. Uchádzačka musí byť zj-- 
vá a najmenej 17, (až 45) roč:" 
Podrobnosti poskytne Minister­
stvo zdravotnictva v každej pro­
vincii.

Učebné osnovy sú odlišné s 
kurzy tvrajú 10 až 12 mesiac ■ 
Prvé mesiace sú venované výuč­
be v triedach a ostatok praktic­
kému tréningu v nemocniciach- 
Za kurzy sa platí pomerne ne 
veľké školné, ale nemocnice po- I 
skytujú zdarma byt a stravu po­
čas praktického tréningu. Po za­
končení kurzu v osvedčenej ne­
mocnici, dievčenče v niektorým' 
provinciách môžu pisať škúí»- 
vedúcu k vysvedčeniu “Registre 
vaná pomocná ošetrovateľka”. 3‘ 
lebo “Licencovaná praktická ý 
šetrovateľka”. Všetky proviní 
nemajú podobné skúšky. Kanáv 
ské Združenie ošetrovateliek dy 
poručilo, aby nemocnice plať-1 
pomocnej ošetrovateľke 70 re­
cent z platu [registrovanej ošetr 
vateľky na všeobecnej praxi ' 
podvýška aby bola dávaná ún>fI' 
ne praktickým schopnostiam. H' 
mócia na inšpekčné miesta je ": 
dovolená, a tréning nedáva pý 
vo zapísať sa do Školy- pre °-1 
trovateľky.

(Canadian SC«H«

dářské stránce postará. Ind’ý 
duálních turistických cest je . 
možno uskutečnit jen ojne-‘ý. 
počet - stejně omezené jeýý 
množství finančních prostred-' 
na tento účel.”

Dokončení ze strany 1

SOKOLSKÉ SLETY A SPARTAKIADY
že ani přislib bezplatné cesty a 
kapesného na pobyt v Praze 
nemůže přimět žáky k přihlášce 
na spartakiádu.

Ze všeho vyvitá, že odpor proti 
spartakiáde je všeobecný. Časop­
is Československý sport přinesl 
výňatek z oběžníku rozeslaného 
školám. Praví se v něm, že kde 
se nepřihlásí dosti dobrovolníků, 
má být nacvičováno v hodinách 
určených hrám a sportovním cvi­
čením a bude-li třeba, i v pravide­
lných hodinách povinné tělesné 
výchovy. Předseda pražského mís­
tního výboru Svazu tělesné vý­
chovy a spojrtu si libuje, jak ten­
to oběžník pomohl. Nezájem 
mužů je, možno-Ii, ještě větší než 
minule. Proto nařídil ústřední 
výbor Svazu tělesné výchovy a 
sportu, aby v zemědělských ško­
lách některých okresů nacvičovali 
žáci cvičeni mužů. Musí tedy 
zase, jako při minulých dvou, zac­
hraňovat spartakiádu školní mlá­
dež, která se těžko může nácviku 
vyhnout. Letos dokonce budou 
žáci zemědělských škol figurovat 
jako muži. Ženy jsou prý “povol- 
nější”, jak píše náš informátor.

Neni pochyby, že spartakiáda 
bude. Držitelé moci mají dost 
prostředků, aby donutili k účasti 
nezbytný počet. Ale jakou to má 
cenu? Kde je tu svoboda, kde 
demokracie, ktejré viděl francouz­
ský- spisovatel na sokolských 
sletech?

V tom je ‘hlavní rozdil mezi 
slety- a spartakiádami: slety 
vytvářeli dobrovolní účastníci,
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DAG HAMMARSKJOLD A JEHO ZÁZNAMY
Nedávno vyšla v Novém Yorku 

kniha bývalého generálního ta­
jemníka Spojených národů Daga 
Hammarskjolda, která v anglic­
kém překladu z původní švéd­
štiny se nazývá .Markings, což 
snad lze do češtiny nejlépe pře­
ložit slovem Záznamy. Anglické 
překlad názvu knihy se mi však 
nezdá být přesný: autor nazval 
svou knihu ve své mateřštině 
Värgmärken, což znamená něco 
jako “ukazovatele cesty” nebo 
“označeni směru”. Hammarskjol- 
dova kniha se těší v Americe vel­
ké pozornosti aspoň ze třech dů­
vodů: protože jde o knihu velmi 
hlubokou, že jejím autorem je 
tragicky zahynulý generální ta­
jemník Spojených národů, který 
po osm let žil v Novém Yorku 
jako jedna z nejznámějších osob 
zdeiší společnosti, a konečně a 
zvláště proto, že odhaluje složi­
tost autorovy osobnosti. Po pře­
čtení knihy čtenář najednou po­
znává. že Dag Hammarskjold ne- 
yl jeden, že byli dva.
Dag Hammarskjolda jsem uvi­

děl poprvé, když přišel do mé 
kanceláře v budově sekretariátu 
Spojených národu, aby mi potřá­
sl ruku. Ne. to nebylo žádné vy­
znamenání. poněvadž nový a a- 
ri-tokraticky vystupující generál­
ní tajemník na rozdíl od přede- 
šlého, který se dostal na toto mi- 
.<o po kariéře socialistického 
vůdce, redaktora a válečného nor­
ského ministra zahraničních věcí, 
chtěl se osobně při nastoupení 
svého úřadu seznámit se všemi 
kmeeptními úředníky sekretariá­
tu. Dag Hammajrskjold byl teh­
dy 48tý, mladě vyhlížející hezký 
člověk, postavy ne příliš vysoké, 
vždy elegantně oblečený, jehož 
jedna známá dáma novoyorské 
společnosti nazvala nejžádoucněj- 
ším starým mládencem na světě, 
při čemž slovo “starý se nehodi­
lo na něho”.

Kde kdo zná vnější a závrat­
nou kariéru Daga Hammarskjol­
da, která svým rychlým vzestu­
pem a tragickým koncem vzdá­
lené připomíná presidenta Ken- 
nedyho, ne-li prvního mytologic­
kého řeckého letce, letícího k 
slunci. Narodil se z rodiny, která 
dala Švédsku mnoho státníků a 
vědců, jeho otec byl švédským 
ministerským předsedou za p'rvní 
světové války. Vystudoval práva 
a hospodářství na universitách v 
Upsale a ve Stockholmu, poměrně 
brzy se stal sekretářem a pak 
předsedou sborů Švédské národní 
banky, byl v ministerstvu finan­
ci, a roce 1946 přešel do zahra­
ničního ministerstva. V letech 
1951 a 52 byl nejdříve místopřed­
sedou švédské delegace k Spoje­
ným národům, a po odstoupeni 
Trygve Lieho Bezpečnostní ra­
da se rozhodla na jeho doporuče­

ni za generálního tajemníka, za 
kterého byl zvolen Valným shro­
mážděním poprvé v roce 1953 a 
po druhé v roce 1957. 18. září 
1961 zahynul leteckým neštěs­
tím v Severní Rhodesii, kam le­
těl vyjednávat příměří mezi vo­
jenskými silami Spojených náro­
du a vojskem zbouřené provincie 
Konga Katangy. Během svého 
působeni stál stále ve středu 
světového politického dění a jen 
několik málo zasvěcenců v sekre­
tariátu Spojených národů vědělo, 
že v roce 1954 byl zvolen členem 
Švédské akademie, že přeložil po­
ezii St-John Perse do švédštiny 
a že byl milovníkem moderního 
výtvarného umění. V jeho pra­
covně ve Spojených národech vi­
sely po stěnách zkizy Kleea a 
Matisse, větší plátna moderních 
abstraktních umělců někdy dal na 
zkoušku vyvěsit do jiných kom­
nat Spojených národů, obyčejně 
odtamtud však brzy zmizely, po- 
něvádž nalezly u politiků a žur­
nalistů málo porozumění.

Pro každého, kdo viděl Ham­
marskjolda na tiskových konfe­
rencích a schůzích,často ozářené­
ho reflektory televize, bylo čte­
ni jeho knihy - která mimocho­
dem řečeno je vysázená zvláště 
krásnými tiskovými typy, navr­
hnutými Čechem Rudolfem Rů­
žičkou - překvapením. Poprvé se 
tu bývalý generální tajemník a 
světový politik Hammarskjold 
zjevuje jako člověk nesmírně hlu­
boký, hluboce nábožný a osamělý. 
Jeho kniha objevila, že politiku 
a závratně rychlou kariéru dělal 
poustevník, který o tu kariéru ne­
stál a který byl k ní vlastně do­
nucen jen okolnotmi.

Kdo v Záznamech bude hledat 
nějaká vysvětleni k jeho kariéře 
a nebo nějaké pohledy na světo­
vou politiku, bude zklamán. Je 
to divná kniha, jejíž obsah nej­
lépe definoval autor sám, když 
v dopise k svému příteli, jemuž 
Po Hamma|rskjoldově smrti byl o- 
devzdán rukopis, ji nazval “urči­
tým druhem bílé knihy”, popisu­
jící autorovo vyjednávání sama se 
sebou a s Bohem”. Jde o aforis­
my, krátké poznámky, básně, jde 
o nálady člověka strašně osamě­
lého, který nachází útěchu podle 
vzorů velkých mystiků a nábo­
ženských myslitelů a la Pascal v 
hledání cesty k Bohu, ve stálé 
kontrole své osoby a v myšlen­
kách na blízkou smrt. Kdo viděl 
generálního tajemníka na všech 
možných cocktailových večírcích, 
obklopeného masou lidi, a kdo 
ví, jak tragicky skončil, nemůže 
bez pohnutí čist jeho žádost k 
Bohu, aby mu dovolil odejít ze 
života a jeho ruchu pěkně po 
špičkách a po anglicku. Na mno­
ha místech knihy jsou stále na­

rážky na blízkou smrt. Proč Ha- 
nimarskjold například si cituje 
místo z Ibsenova Branda, že člo­
věk, který nějaké myšlence dal 
sice všecko, ale ne svůj život, ne­
dal nic?

Toto zahráváni si se smrtí, kte­
ré bylo našemu autoru vážným 
každodenním zaměstnáním, snad 
trochu i vysvětluje fakt, proč 
jeho nejoblíbenějšim sportem byl 
alpinismus, horolezectví. “Nikdy 
se nekoukej na zem”, píše hned 
na počátku své knihy, “nýbrž 
vždy měj oči upřeny do dálky. 
Pak najdeš správnou cestu. Ži­
vot patři jen dobyvateli. Žil bys z 
mej nikdy něco, co se ti nabízí, 
abys přestal dobývat. Žil bys z 
kradeného a tvé svaly onemocni 
atrofií. Měř výšku hory teprve 
tehdy, až dosáhneš jejího vrcho­
lu. Pak uvidíš, jak byla nízká”.

Hammarskjoldova víra v Boha 
jistě nebyla ortodoxní, ale byla 
živá. Ukazuje to na stech místech. 
“Bůh neumírá v den, kdy přesta­
neme věřit v osobního Boha. My 
však umíráme v den, v němž náš 
život přestane být ozářován stá­
lým světlem, zázrakem, jehož 
zdroj leží za hranicemi našeho 
rozumu.” A jednu kapitolku, v 
níž rozmlouvá se svým Bohem, 
konči slovy: “Před Tebou v po­
koře, s Tebou ve víře, v Tobě v 
míru”.

Hammajrskjold, který se stále 
stýkal s mocnými tohoto světa, 
se neskláněl moci a jako dobrý 
tajemník mírové organisace nená­
viděl násilí: Na jednom místě 
své knihy vypravuje kraťonkou 
bajku : “Byla jednou jedna koruna 
tak těžká, že ji unesl na hlavě jen 
muž, který si nikdy nevšiml je­
jího lesku”. A na jiném místě 
podtrhuje nejvyšší majestát smrti 
v protivě k nejnižší ubohosti za­
bíjení.

Z knihy je patrno, že jeho nej- 
čtenějši knihou byla bible a jeji 
žalmy, jak se na věřícího evange­
líka sluší, že však zná svátého 
Augustina a katolické mystiky, a 
že byl pilným čtenářem Kierke- 
gaarda. Z knihy je také patrno, 
že Daga Hammrskjolda stále 
soužila myšlenka, že má daleko 
k dokonalosti, že dost nevymazá- 
vá svou osobu při svém rozhodo­
váni, že nejde cestou Kříže, cestou 
trnitou, ktorá je jedině cestou ho­
dnou člověka. A jen málo týdnů 
před svou smrtí píše, že životem 
zmoudřel aspoň natolik, aby vě­
děl, že mnoho katastrof se ukáže 
být vlastně triumfy a že mnoho 
triumfů jsou katastrofy.

Na světě snad nebylo člověka, 
který by musel přečíst tolik pa­
píru, resolucí a slov, jak Dag Ha­
mmarskjold. Po přečtění jeho 
knihy víme, že čist mnohá slova 
mu musilo být utrpením. Neboť 
nikoliv na všecka slova, která 
četl, platilo to, co o slovech na str.

112 své knihy napsal: “Respekt 
k slovu je první přikázáni kázně.

PAVEL JAVOR: NEDOSNÉNO, NEDOMILOVÁNO
Pavel Javor

Universum Press Company v 
New Yojrku vydala pod záštitou 
Společnosti pro vědy a uměni 
novou sbírku veršů Pavla Javora 
“Nedosněno, nedomilováno . . •”

Pavel Javor byl nazván ne- 
oficielnim básníkem našeho exilu. 
Byl tak nazván právem. Ve své 
poesii Javor nikdy neopustil své 
“smutné Čechy”, na které “padá 
černý snili”. Jeho poesie, jak to 
napsal Petr Den. je “pramenem 
v proudu” české básnické tvorby, 
plynoucím nepřetržitě od tako­
vého Sládka přes Šrámka až k 
Seifertovi . . .” V některých jeho 
verších tušíme spříznění s Wol­
kerem / "Postavím ti chalupu, 
má milá . . .”, báseň “Monolog 
moře” /as Horou / Rodné 
řeči /.

Sbírka “Nedosněno, nedomi­
lováno . . .” je rozdělena do třech 
částí-Motýli čas, Na neznámou

VÝMENA UČITEĽOV MEDZI 
HOLANDSKOM A KANADOU
Medzinárodný rok spolupráce. 

1965, bude označený výmenou u- 
čiteľov medzi Holandskom a Ka­
nadou, oznámil Dr.G. Nason, ta­
jomník Kanadskej učiteľskej fe­
derácie. Iba nekoľkí učitelia sa 
zúčastnia výmeny v 1965, ale sa 
očakáva, že sa počet v budúcich 
rokoch značne zväčši.

(CANADIAN SCENE)

POKOJ NA TŘI DNY
Američan setřásl s pláště ka­

pičky vody z jarního deště, jenž 
halil dopoledni Prahu do mlžného 
oparu. “Na tři dny, prosim”. Pů­
vabná informátorka poodešla do 
dispečinku, jehož pomoci se má 
během několika minut dovědět, 
který hotel má volné pokoje. A- 
meričan zatím bloudi očima po 
interiéru. Jediná věc. která může 
vzbudit jeho pozornost (právě 
tak jako kohokoli jiného) jsou 
dvě skromné mapky republiky. 
“Mohu vám nabídnout hotel Pa­
říž, ale pouze na tuto noc.” Po 
menších dohadech se Američan 
dovídá, že v pondělí sem musí 
znovu přijít se pozeptat, zda bu­
de dvě další noci bydlet. A kde. 
Nikdo mu to však nezaručí. Nám 
bylo potom sděleno, že v nejhor­
ším případě ho pošlou do vyso­
koškolské koleje na Strachov. Ne­
vím, jakou radost bude mít zmí­
něný Američan, až bude v pon­
dělí chodit po pražských pamě­
tihodnostech s vědomím, že mo­
žná denně bude musit balit ku­
fry a nakonec touženou střechu 
nad hlavou nalezne ve vysokoškol 
ské koleji. V mimosezónni době”.

Nebylo to tak jednoduché: ne­
jezdily ani vlaky, ani autobusy, 
zkrátka nic; nebylo ani spojení s 
Červeným křižem ani se západní 
mi vojsky. Meklenbursko je však 
země vodních cest, průplavů a 
kanálů a ty byly v celku neporu- 
jeny a městečko Lubz leží na řece 
Eldě, která je přitokem Labe.

Správce přístavu, kde bylo ně­
kolik vlečných lodí, neměl zvláš­
tní ochotu k jednání; a tu nezbylo 
než přikročit k svépomoci. Obsa 
dili jsme jednu z lodi a přemluví 
li kormidelníka, aby jel s námi. 
V cukrovaru jsme objevily moto­
rový člun jako pohonnou sílu. 
Ředitel měl srdce na pravém mís­
tě, neboť nám přidal dva pytle 
cukru. Pak jsme se na plavidle 
zařídily jak to šlo. Loď jsme poj 
menovaly SVOBODA,v řeči čes­
ké, anglické a ruské a na přídi 
umístnily vlajku s tímto jménem; 
umyly a vyčistily každý kout a 
Svoboda se ,nám zdála krásnější, 
než nejpřepychovovější parník 
světa.

Za jarní pohody a ve slunné ná 
ladě jsme vyrazily dne 8. května 
s cílem "k domovu". Dohodly 
jsme se na osobě kapitána. Jeho 
kvalifikaci byly jeho předválečné

zkušenosti s pořádáním zábav- 
nich cest ve vlasti i v cizině.

Zdymadla, liduprázdná, jsme 
obsluhovaly sami. Složitější pře­
kážkou byl stržený most na El- 
dě.Na jeho místě stál nový dřevě 
ný most. Jeho oblouky byly- pří­
liš úzké a naše Svoboda příliš 
buclatá v bocích. Dál to nešlo. 
Nezbylo než vypravit delegaci na 
nejbližší ruskou komandaturu o 
povoleni rozebrat most a ovšem 
postavit ho znovu.

Naše delegace se skládala ze 
dvou mužů a z děvčete. Nebylo 
lehké najít komandanta a ještě ob 
tížnějši bylo přivést ho k věcné­
mu hovoru. Byl opilý a seděl s 
nohama na stole. Poslouchal a 
pak učinil jednoduchý závěr, “To 
nie naše dielo”; nařídil mužským 
členům našeho vyslanectva, aby 
odešli a chtěl zůstat s děvčetem 
sám. To se dalo do pláče a hlasi­
tého nářku, až přišel jiný ruský 
důstojník a rozhodl jinak. Vyz­
val naši delegaci do vedlejší míst 
nosti, bez vysvětlování, uzamkl ji 
na klič a vytrhl kliku.

Toto je třeba dodat, že tako­
véto opatření nesvědčilo o znalos 
ti bezpečnostních pravidel. Míst­
nost, pravda, byla uzamčena; na­

cházela se však v prvém poscho­
dí nepříliš vysoko a dokonce ok­
no bylo otevřeno. Netrvalo dlou­
ho a celé vyslanectvo vyskákalo 
oknem zpět na svobdou.

Plavidlo bylo v té chvíli ve 
stavu kritického nebezpečí. Na 
březích Eldy tábořila Malino v 
ského amáda a naše loď, plně ob 
sazena ženami, byla pro vojáky 
pravým magnetem. Dostali se k 
nám, většina opili; měli zbraně a 
náboje, stříleli do vzduchu a pro 
střelili i naši lodní vlajku. I to by 
lo symbolické: slovo “Svoboda”, 
pracně vyšité osvobozenými věz­
ni proděravěné ruskými kulemi. 
Rusové se dopouštěli násilí, nevy 
bírajíce sj a tu bylo pozoruhodné, 
že naše komunistky, bývalé člen 
ky tajné buňky v lágru, nacháze 
ly obhajobu pro zlovůli ruských 
vojáků. Omlouvaly je, neboť prý- 
šlo jen o “přirozené uvolňováni 
energie”. Nemohly však odpově 
dět, když jsme se jich tázaly, proč 
tedy vůbec nezůstaly v Lubci 
pod bezpečnou ochranou rudého 
vojska.

Vypravili jsme novou delegaci 
a vybraly jsme starší komunist­
ku, s dobrou znalostí ruštiny. Ta 
měla úspěch a vrátila se s povole 
nim rozebrat most s podmínkou, 
že ho znovu postavíme.

Dali jsme se do práce ráno ve 
čtyři. Za tři hodiny byl dřevěný 
most rozložen a za dalši 3 hodiny

opět dán dohromady za Svobodu, 
která šťastně proplula. Přišly dal 
ší překážky, jak se dalo očekávat; 
znovu trosky mostu, na štěstí 
bez konstrukce nového přechodu. 
Propluly jsme na centimetr a 
plavily Se dále na Parchin, kdysi 
slavné město nikoli neznáme v čes 
kých dějinách, pro své spojeni s 
Čechami. Ani nevím, proč jsem 
si dříve vždy přála v hodinách dě­
jepisu, abych se tam podívala: 
kdo by byl řekl, že se mé přáni 
splní za těchto podivných okolnos 
ti. Zdržely jsme se a-j pět hodin, 
připravily si znamenitý oběd a ne 
bylo-li hladu, nebylo ani zachmu­
řených tváři. Těšily jsme se na bu 
doucnost a nelitovaly jsme příliš 
minulosti; rokovaly jsme o tom. 
jaká překvapeni nám přinese na­
še dalši cesta a návrat

Klid nebyl na dlouho. Odpole 
dne jsme dopluly do Brunnen a 
tam byly trosky železného mos­
tu. které tarasily kanál v celé ši 
ři. Dole po proudu byl nový most, 
dřevěný a jeho světlost byla stej­
ně malá jako u předešlého. Zřej­
mě se nepočítalo s brzkým obno 
vením plavby.

Mistni velitel, ruský podplukov 
nik, byl ochoten poskytnout po­
moc při odstraňováni trosek želez 
něho mostu. Netroufal si však ro­
zhodnout bez svoleni nadřízené­
ho velitele, který měl štáb v Par­
chim. Vyslaly jsme tam delegaci, 
která putovala od jedněch dveří

ke druhým ; protáhlo se to do od 
poledna, byla sobota a to Rusové 
neúřadovali. Nezbylo, než čekat 
do pondělí.

Náš optimismus byl upřílišně- 
ný; utekla neděle, slunná a jarní; 
kolem nás chaos, skupiny bý-va- 
lých vězňů pěšky, na kolech, ba 
i na traktorech, všech národnosti, 
každý v touze se nejrychleji dos 
tat se domů. Konečně v úterý Ru 
sové rozhodli, že nemají nic pro­
ti tomu, abychom vlastni silou 
odstranily trosky železného mos­
tu; nepovolili však rozložit a zno 
vu složit nový dřevěný most Odů 
vodnili to tím, že frekvence přes 
něj je příliš silná a že celá opera­
ce by trvala nejméně půl dne.

Kotvily jsme uprostřed řeky, 
ale to Rusům nevadilo; někteří 
z nich se vrhli do řeky a přitáhli 
naši Svobodu ke břehu. Přes na­
še protesty u jejich velitele jsme 
se neubránily návštěvám šikmo- 
okých.

Náš kapitán učinil rozumné roz 
hodnutí: neustoupili most, musí 
ustoupit plavidlo. Kus dál, po 
proudu, za novým mostem jsme 
objevily jinou nákladní loď. Ni­
kdo nic nenamítal a tož jsme se 
přestěhovali. Náš nový- putovni 
domov dostal jméno “Svoboda 
II.” Pomáhali nám i mistni obča 
né se starostou a tak po celotýde 
nnim spoždění jsme konečně vy­
razily dále.

TO SPROPITNÉ
U jednoho stolu se posadí tře­

ba turisté nebo lázeňští hosté z 
některé socialistické země. Na 
základě vzájemných dohod a za­
vedených pořádků si už doma 
před cestou všechno zaplatili. Ce­
stu, hotel, stravování, obsluhu. 
V papse mají opravdu jen pár ko- 
un kapesného. Až se pošlou po­
hledy, dá každému dost mutace, 
jak korunky rozdělit, aby pro 
každého z blízkých doma zbylo 
aspo* na drobný dárek. A per­
sonál chodí kolem jakoby u sto­
lu neseděla společnost. Tady ja­
ko spropitné dostaneme ale-pro- 
stě vzduch. U druihého stolu za­
sedla jiná společnost. Tady jako 
spdopitné dostaneme hned na 
dlaň ten šilink. A skutečně pro 
pár mizerných střiberných se ce­
lý personál může přetrhnout, ú- 
klony až k zemi, servilní úsmě- 
vv - nedůstojné ponižováni se.
jíž je člověk vychováván k dospě­
losti intelektuální, citové i mrav­
ní. Vážnost k slovu žádá, aby se 
každé užívalo s pečlivou staros­
tlivosti a neprodejnou láskou k 
pravdě, jinak skončí život a lid­
ské rasy. Zneužívat slova je pro­
jevem pohrdání člověkem. Zneu­
žité slovo podkopává mosty a o- 
travuje studně. Způsobuje, že člo­
věk klouže dolů po dlouhé cestě 
svého dosavadního vývoje”.

Hammarskjold byl člověkem tak 
osamělým, tak ve svém vnitřku 
pohrdajícím vší světskou slávou, 
tak zeměřeným mnišsky na O- 
nen svět, že se čtenář jeho Zá­
znamů vlastně diví, jak mohl a 
proč dělal svou závratnou poli­
tickou kariéru. Snad se přiliš ne­
mýlím, nacházim-li vysvětleni v 
těchto jeho slovech:

“V naši době cesta k svatosti 
nutně probíhá světem činu”.

melodii a Lásky odcházejí, ľ 
každé najdeme okouzlujíc! ve|rše. 
avšak poslední část se zdá nej- 
silnější. Básník jako by se v ni 
loučil:

“Za všechno, čím jsem žil, 
za vše, co jsi mi dal, dřivé 
než odejdu, rád bych ti 
chválu vzdal . . .

Až pro mne přestane déšt 
šumět, vítr vát,

ke hvězdným potulkám až 
nebude mé zvát

měsíc - můj kamarád - co 
věčný- smutek střásá,

až poznám - zaskočen - jak 
chutná zmaru krása,

až klasů tichá zář a jejich 
věčný šum

mě ráno nevzbudí, nedolehne 
k mým rtům . . .”

A ačkoliv je to loučení víc než 
předčasné. Javor tu stvořil přek­
rásné verše trvalé ceny. J.C.

EXODUS
2 

Milena Ulverová-Šeborová
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V duchu prežívame dobu pr­
vých mesiacov roku 1945, ked sa 
po veľkých obetiach a utrpěni za­
čaly plniť nádeje a snahy česko­
slovenského ľudu po slobode a 
demokracii v obnovenej Česko­
slovenskej republike a ked potom 
mnohé z týchto nádeji začaly byť 
pochovávané.

Porážka nacistického Nemecka 
bola v prvých májových dňoch do­
vŕšená, ale súčasne sa začal pre­
javovať hrubý nástup komunis­
tov v snahe vytvoriť v Europe 
a potom v celom svete komunis­
tické Imperium. Soviety boli je­
diní, kto(rí mali a stále majú ja­
sný a pevný- dynamický politicky 
program - program dominácie a 
postupné zkomunizovanie sveta. 
Slobodný- svet veril ich sľubom a 
záväzkom, ačkoľvek ich skutky 
boly už vtedy dokladom falše a 
podvádzania. Nemal chuti ani 
vierolomnosti a náporu vzopreť i 
ked mal dosť hmotných síl.

Všetky medzinárodné konfe­
rencie tej doby-, veliké svetové i 
malé regionálne - V’ Moskve, v 
Teheráne, na Yalte, vo veľkej 
miere v San Francisku. v Potsda- 
mu, v Paríži, atd. - sa konaly v 
dusnom ovzduší nedôve|ry, so- 
vietských hrozieb a akejsi strnu­
losti a bezmocnosti na strane slo­
bodného sveta. Soviety vedeli o- 
balamútiť veľkých i malých, po­
litikov i vojakov. Tak im boly bez 
boja vydané kľúčové pozície nie 
len v Nemecku, ale aj v Polsku, 
v Rumunsku a v ostatných stře­
do a vý-chodo europských štá­
toch.

Zdalo sa, že Československo 
ponechané viac menej samo sebe, 
si so Sovietmi vytvorí akýsi mo­
dus vivendi tým, že si vnútorne 
uchráni svoje demokratické po­
riadky a slobody, a zahraničně­
politicky-, že bude v sovietskej 
sfére. Sovietmi to bolo viackrát 
ústne prisľúbené a i smluvně pí­
somne zaistené. Vývoj udalosti na 
Podkarpatskej Rusi, jej obsadenie 
červenou armádou miesto oslo­
bodenia, a privtelenie k Soviet- 
skému sväzu boly výstrahou. Stej- 
ne boly- výstrahou i rozkaz Sovie­
tov, aby- sa prezident a ti členo­
via československej vlády, ktorí 
dostali k tomu povolenie, vrátili 
do oslobodzovaného Českosloven­
ska cez Moskvu. Výstrahou bolo 
aj odmietnutie víz diplimatickým 
zástupcom Anglie a Spojených 
štátov akreditovaných u česko­
slovenskej vlády-. Súčasne bolo 
Československo sovietskou armá­
dou obsadzované a postupne z 
troch stán obkľučované a západ­
né spojenecké armády- miesto po­
stupu do Nemecka a do Prahy 
čakaly na príchod červenej armá­
dy u Plzne.

I za tejto hroznej situácie by 
sa bolo niečo docielilo, keby če­
skoslovenskí delegáti, ktorým 
Soviety- dovolili isť s preziden­
tom do Moskvy, boli mali tro­
chu pevnejšiu chrbtovú kosť. A- 
le tej nebolo, ako nám to nedáv­
no prezradil jeden z účastníkov 
jednaní. Komunisti z Českoslo­
venska za súhlasu Sovietov pri 
jednaniach každému niečo sľú­
bili a pre seba si podržali vládnu 
moc čili všetko. Tak sa v Moskve 
zrodil košický program komu­
nistami dlho pripravovaný. A lon­
dýnske plány- pre demokratické 
Československo boly odmietnuté. 
Zástupci zo Slovenska predali če­
skoslovenskú jednotu za “Magna 
Chartu” slovenskej samobytnosti, 
ktorú im komunisti v Košiciach 
slávnostne vyhlásili. Iní dostali 
nacionalizáciu, zrušenie niekto- 
rých politických strán v nádeji 
na získanie hlasov, osobné výho­
dy a dokonca aj prísľub niekto­
rých ľudských slobôd.

Na málu, čo ešte ostalo a po­
darilo sa uchániť bola možnosť 
budovať, bohužiaľ, bez akejkoľ­
vek pomoci slobodného sveta. 
Komunisti strácali pozície a če­
skoslovenskí voliči mali príleži­
tosť chyby a nedostatky v máji 
1946 napraviť a voliť predstavi­
teľov demokratický-ch strán. V 
svojej zaslepenosti a snáď i ne­
návisti vytvorili v republike naj­
väčšiu politickú moc z komunis­
tov. Tak bola jedinečná príleži­
tosť k náprave stratená. Komuni­
sti elšej už nedali a za pomoci 
Sovietov pripravovali násilný pre-

vjrat.
Slobodný svet síce medzitým 

zastavil sovietský nápor v Iránu, 
v Grécku, v Berlíne, a pozejšie 
i v Rakúsku - a tiež komunistic­
ká Jugoslavia sa vzoprela jeho 
tlaku - ale československý člo­
vek sa akosi nevie spamätať. Re­
kriminuje, hľadá vinníkov v iných 
a záchranu očakáva od druhých. 
Tá sa sama nedostav!. Len v je­
dnote, obetiach, utrpení a veľkom 
úsilí sa sloboda rodí. Kiež by- k 
tomu pracoval každý človek do­
brej vôle. To prinesie i plody i 
ke<ľ oneskorene. Jan Panánek

RŮZNOSTI
Dámsky- odbor odbočky ČSNS 

v Torontě se pripravuje na důs­
tojnou schůzku na paměť 15. 
výroči mučednické smrti dr. Mi­
lady Horákové. Narodila se 25. 
pjrosince 1901 a byla popravena čs. 
komunisty 27. června 1950.

Redakci došla pohlednice od J. 
Jostena, ,redaktora “Čechoslo­
váka”, a sice z Hon-kongu. Re­
daktor Josten navštívil také 
Formózu a ostrov Quemoy, dále 
Filipíny (kde přednášel na vále­
čné škole). Malaisko, Indii (kde 
měl interview s tibetským králem 
v exilu, Dalaj Lamou) a Řím, kde 
se sešel s kardinálem J. Beranem. 
Z rozhovoru bylo zřejmé, že se 
kardinál Beran zajímá živě o udá­
losti v čs. exilu a doufá, že nav­
štíví řadu čs. kolonii mimo Itálii. 
Podle zpráv ze Západního Ně­
mecka navštívil kardinál Beran 
již Mnichov a sloužil zvláštni mši 
sv. v býv. koncentračním táboře 
Dachau.

Minulý týden se do Toronta z 
Halifaxu přistěhovali: Jaroslav 
Pjristach a Jan Švába, oba ze 
Slovenska. Oba bydlí v krajan­
ských rodinách a mají již zamě- 
stání. Odešli z letadla ČSA cestou 
na Kubu koncem loňského roku 
a požádali v Kanadě o politický- 
asyl.

Novým švýcarským konsulem 
v Ontariu se stal p. G. Falquier 
Švýcarský- klub v Torontě uspo­
řádal na jeho počest nedávno 
četně navštívený banket. Před­
sedou Klubu Švýcarů v Torontě 
je manager City- Parks Apart­
ments, p. Otto Marbach.

JSME NA 29. MÍSTĚ
Z pověření náměstka ministra 

občanství a immigjrace vyšla mi­
nulý týden situační zpráva týka­
jící se immigrace do Kanady za 
první čtvrtletí letošního roku. 
Vysvitá z ni, že za první tři 
měsice roku 1965 přišlo do Kan­
ady 22.279 osob, z nichž bylo 
11.122 žen. Je to asi o 5.000 při­
stěhovalců víc, než za stejnou 
dobu v roce 1964. Přírůstek v jar­
ních měsících letošního Joku však 
nezaručuje, že se podaři dosáh­
nout cíle 150.000 nově příchozích 
za rok 1965. (Za rok 1964 se při­
stěhovalo 112.606 osob.) Podle 
národností přišlo do Kanady za 
leden, únor a březen 1965: 5.358 
Italů, 3.667 Angličanů, 1.431 Sko­
tů, 1.477 Němců, 1.242 Číňanů, 
1.166 Portugálců, 870 Řeků, 874 
Irů. 677 Jugoslávců, 580 černochů, 
576 Francouzů, 497 Indů, 472 Židů, 
377 Holanďanů 340 Španělů, 290 
Poláků, 233 Maďarů, 219 Dánů, 
182 z Walesu, 179 z Malty, 143 
Švýcarů, 137 z Libanonu, 126 
Rakušanů, 126 Arménců, 89 
Švédů, 85 Finů, 79 Egypťanů, 79 
Norů, 69 Čechů, a Slováků atd. 
Jsme tedy na 29. místě, avšak po­
čítá se, že se počet našich při­
stěhovalců během letních měsíců 
podstatně zvýží, až přijedou 
transporty z Traiskirchen v Rak- 
lusku, z tábora Zirndo'rf v Západ­
ním Německu a z Latiny v Itálii. 
Je zajímavé, že ze 69ti Čechoslo­
váků, jich přišlo 29 
přímo z Československa, vět­
šinou osamělé ženy- přes 60 let a 
osamělí muži přes 65 let, kteří 
přijeli ke svým dětem do Kan­
ady. V této číslici nejsou ovšem 
započítány osoby, které z Česko­
slovenska přijely na návštěvu.

Z TORONTA
Výstavka historických před­

mětů objevených na potopených 
lodích v jezeru Ontario a Erie je 
otevřena ve Stanley Barracks na 
pozemcích CNE.

Návštěniky niagarských vodo­
pádů z Toronta upozorňujeme na 
nové zřízenou zoologickou zah­
radu v č. 3657 Portage Avenue 
South, Niagara Falls, Ont., kterou 
tam zřídil p. J. Holer. Pobíhá 
tam m.j. na 150 kusů vysoké 
zvěře. Zvláštnosti této přírodní 
reservace jsou tabule vyzývající 
návštěvníky, aby si na zvířata 
sáhli a aby je krmili.

Počet registrovaných čtenářů 
všech poboček torontské veřejné 
knihovny dosáhne v nejbližší 
budoucnosti číslice 100.000. Dal­
ších 200.000 si v roce 1964 vy­
půjčilo knihy, aniž by se registro­
valo jako členové.

Louis Armstrong bude účin­
kovat v O’Keefe Centre jeden 
týden počínaje 19. červencem t.r. 
Od 31.5. bude tam zpívat známý- 
Harry Belafonte, od 21.6. vystu­
puje pianista Liberacc.

Až Vaše auto doslouží, ocitne 
se pravděpodobně v rukou p. S. 
Freedmana, který- vozidlo pomocí 
zvláštního presu stlači do kostky 
o rozměru 3x4 stopy-. Napřed 
z auta však odstraní všecko, co 
není z kovu. Podnik p. Freed­
mana je v západním Torontě. Má 
roční obrat přes 2 miliony dolarů.

Zrychlené letní kursy- angli­
čtiny pro nově příchozí začnou 
letos 12 .července a potrvají do 
20. srpna. Vyčuje se vždy od 7.30 
hod. večer, 5 dní v týdnu, v Cen­
tral Technical School, 275 Lippin­
cott St. Zápis od 5.7. do 15.7. 
Kursy jsou zdarma a pořádá je 
ministerstvo provinčního tajem­
níka a občanství.

Bývalé skauty- v Torontě bude 
zajímat zpráva, že sl. Alena Bíl­
ková a p. Vaclav Kubíček byli 
oddáni v Chicagu dne 15. května. 
Novomanželka je vnučkou zná­
mého čs. umělce Františka Bílka 
a psávala do skautských publikací 
pod pseudonymem Klazarová. Její 
rodiče žijí poblíž Montevidea 
v Uruguaji.

BRATR JANKO JAZBEC MRTEV
Jihoslovanské Sokolstvo bylo 

těžce postiženo náhlou smrtí sta­
rosty- Ústředního Výborů pro ob­
novu Jihoslovanského Sokolstva 
v zahraničí, br. Jazbece.

Odešel uprostřed nejnadšenější 
práce pro zachování sokolské 
myšlenky mezi Jihoslovany. Bý­
valý starosta Sokola v Lublani, 
oddaný spolupracovník bývalého 
Svazu Jihoslovanského Sokolstva, 
odešel do ciziny jako tisíce jiných, 
aby si zachoval svoji národní a 
sokolskou čest, a aby- mohl při­
pomínat svým druhům, že Sokol- 
ství je nesmrtelnou myšlenkou, 
kterou nemůže vyrvat ze srdce 
ani násilí ani odříkání. Nedem­
okratický- režim v jeho vlasti ho 
odělil od vlastni rodiny- a man­
želky, nicméně nedal se ničím 
získat a zůstal raději v exilu, aby 
zde mohl svobodně a po sokolsku 
hlásat to, čemu věnoval celý svůj 
bohatý život.

Jihoslované v něm ztratili pří­
kladného borce a neúnavného bo­
jovníka. Osud ho přivedl do 
Argentiny a zde založil s několika 
věrnými, o|rganisační středisko, ze 
kterého se snažil všemi silami 
rozpálit jihoslovanská sokolská 
Srdce po celém světě. Kdo ses 
ním stýkal nebo alespoň vyměňo- 
val dopisy, musel se v obdivu 
sklánět před jeho houževnatostí a 
velkou vírou v obrodu. Těšil se z 
příprav na založení nových jiho- 
slovanských jednot v Chicagu, 
Clevelandu a Detroitu. Ale i jinde 
po světě, kde jen žilo několik 
jihoslovanskýdh Sokolů, povzbu­
zoval, pomáhal a důvěřoval.

Končil právě přípravy pro tisk 
rozsáhlého Sborníku vydávaného 
ke 100. výroči Sokola v Jugoslav!. 
Má zaznamenat nejen bohatou 
sokolskou historii na jihu, ale 
přinést i podrobný- obraz celého 
sokolského hnut! vůbec.

Československý Sokol mu byl 
vždy- nejbližš! a přátelství, která 
navázal s některými jeho čino­
vníky jsou hluboká, naplněná 
bratrstvím a důvěrou. Bratr Jaz- 
bec byl vzorný Sokol, bojovník 
a idealista, nemiloval však nesku­
tečnost, ale ctil činnost a pravdu. 
Neklamal se povrchností, pro­
nikal vždy- do hloubky. Tak tomu

Připravujete se na cestu kamkoliv, nebo plánujete pozvat svá 
drahé zčeskoslovenska ?

LETADLEM MIAMI pouze $154.00
” MEXICO ” $199.00

Zavolejte neb navštivte Mrs. L. VESELY

VESELY & GREBEN 360 Bathurst St-
TRAVEL AGENCY Tei. Jm."^

PROCK INSURANCE AGENCY
14 Conrad Avenue 

Toronto 4 

Tel. 537-2631 
AUTO - POŽÁR - BONDY 
Dopravní a všeobecné pojištěni 

Výhodnější a levnější podmínky 

Auto - financován!

Ak chcete kúpiť lebo prodat 
nehnuteľnosti v Torontě 

obraťte sa na
MICHAEL J. VLČKO, 

Realtor
1 Sorauren Ave. při Queen W.

Telefon 533-2288
Člen

“Toronto Real Estate Board”

VÝNOSNÉ ULOŽENÍ 
PENĚŽNÍCH ÚSPOR

DOMY obytné a obchodní 
TOVÁRNÍ OBJEKTY pronajaté

S. RE01M
Real Estate

723 DOVERCOURT RD., TORONTO 4. 
LE 6-7898

YAROSLAV HUEMR
ADVOKAT a NOTÁŘ 

347 BAY STREET 
Suito 210 

Toronto 1
Toll.: EMpiro 8-5536 -927-1196

L LUNSKÝ, OPTIK
Prohlídky očí

Zhotovení brýlí 
Prvotřídní kvalita

Hovoříme česky

470 COLLEGE ST., TORONTO
WA 1-3924

PRAHA, VÍDEŇ, 
BENÁTKY

POUZE $439.00

AIR ^ OCEAN
TRAVEL CENTRE LTD.

1 ADELAIDE ST. E., 
(roh Yonge St.) 
TORONTO

EM 3-8888 (4 linky) 
KAREL BUZEK, 

Notář.

VEŠKERÉ OPRAVY 
chestertleldů a čalouněného 

nábytku provede Vám

PAVEL ČERNÝ
ROZPOČTY ZDARMA

Volejte po 5 hod. veder 
537-5592

A KEDY BUDETE MAŤ?
“Som teraz na penzii. Sledoval 

som pred pár dňami nákupenv 
ruch v železiarskom obchode. 
Občan chcel nejaké skrutky. 
‘Nemáme.’ Chcel nejaké nity. 
‘Nemáme.’ Mal na lajstri spísané 
fitinky: kolienka, rozvodky, re­
dukcie, hrdlá atd. ‘Nemáme’, len 
čo začal vymenúvať jednotlivé 
položky. A aká fitinky máte? 
‘Nijaké.’ A kedy- budete mať? 
‘Nedá sa vedieť.’

Ľudia zháňajú šošovicu a 
fazuľu. Vraj bude čo nevedieť. 
Dovezeme v Chile. Voľakde tu 
však musí byť chyba, že nemáme 
fazuľu . . . Už roky, roky ... Co 
nám vlastne chý-ba? Máme zem, 
rodnú a úrodnú, teplo, svetlo, 
slnko, vodu. dážď. Samozrejme, 
keď sa fazuľa nedorobí . . .?”

ČS. UMĚNÍ SE VYMAŇUJE Z
RUSKÉHO PODRUČÍ

Stále častěji se objevují znám­
ky, že Čechoslováci se chtějí o- 
pět naučit myslet samostatně, 
česky a slovensky. A pokoušej: 
se o to dokonce i v Moskvě. 20. 
dubna Rudé právo referovalo o 
sovětsko-čs. sympoziu, které se 
konalo po čtyři dny- v Moskvě a 
napsalo: “Literárni vědci z Čes­
koslovenska i Sovětského svazu 
jsou plně zajedno v tom. že so­
cialistický realismus je nejpokro­
kovější tvůrčí metodou. Přesto 
však polemizovali o náplni někte­
rých pojmů. Tyto spory- ukazují, 
že máme společnou základnu, ■ 
když se tu a tam v některých 
názorech rozejdeme”. Aspoň toj

Podobnou nezávislost projeví: 
pražský rozhlas 23. dubna, který 
kritizoval časopis Estetika slovy:

bylo i s Jeho Sokolstvim. V úsilí 
o jeho čistotu žil, trpěl a zemřel.

Naše bratrská srdce uctívají 
hluboce jeho památku.

V New Yorku, Květen 1965.

JOHN GREGOR
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“Z patnácti recenzí je sedm o so­
větské literatuře, pět o česke a 
pouze tři o západní! To jsou 
porce naprosto neúnosne’. 1 
1 1 -nosí .<P”
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